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4. Om fraga 2 ska besvaras jakande: Strider nationella bestimmelser, enligt vilka koparen av ett fordon har hela
bevisbordan for forekomsten av en manipulationsanordning i den mening som avses i artikel 3 led 10 i forordning
nr 715/2007 utan att fordonets tillverkare ar skyldig att ldgga fram ndgra uppgifter i detta hdnseende i samband med
bevisupptagningen, mot artiklarna 18.1, 26.1 och 46 i direktiv 2007/46, (}) vilka omndmns i EU-domstolens dom av
den 21 mars 2023 (Mercedes-Benz Group (Ansvar for tillverkare av fordon med manipulationsanordningar), C-100/21,
EU:C:2023:229), i den mdn som det av sistnimnda bestimmelser foljer att koparen av ett fordon ska ha mojlighet att
rikta skadestdndsansprak mot fordonstillverkaren om en forbjuden manipulationsanordning installerats i fordonet (se
punkterna 91 och 93 i ndimnda dom)?

5. Om friga 4 ska besvaras jakande: Vilken fordelning av bevisbordan foreskrivs enligt unionsritten i en tvist som ror
skadestidndsansprak som en fordonskopare gjort gillande mot en fordonstillverkare som grundas pa forekomsten av en
manipulationsanordning i den mening som avses i artikel 3 led 10 i forordning nr 715/2007? Ska ldttnader i
beviskraven tillimpas for parterna eller ska de ldggas vissa skyldigheter, och om sa ar fallet, vilka>? Om parterna ska
dlaggas vissa skyldigheter: vilka foljder fir det om de inte iakttas?

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om typgodkinnande av motorfordon med
avseende pd utslapp frén ldtta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation
och underhdll av fordon (EUT L 171, 2007, p. 1).

() Europaparlamentets och rédets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkinnande av
motorfordon och slipvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for sddana
fordon (Ramdirektiv) (EUT L 263, 2007, s. 1).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal de premiére instance francophone de
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(Mal C-299/23, Darvate m.f1 ("))
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Rattegingssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiere instance francophone de Bruxelles

Parter i det nationella malet

Klagande: Ordre des barreaux francophones et germanophones de Belgique, Coordination et Initiatives pour et avec les
Réfugiés et Etrangers ASBL, NX

Motpart: Etat belge

Tolkningsfragor

Krivs det enligt artikel 34 i direktiv 2016/801/EU om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for
forskning, studier, praktik, volontirarbete, deltagande i elevutbytesprogram eller utbildningsprojekt och for au pairarbete,
ensam eller i forening med artiklarna 7, 14.1 och 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna och
effektivitetsprincipen, och mot bakgrund av direktivets syfte att stirka rattssikerhetsgarantierna for tredjelandsmedborgare
och att frimja utlindska studenters inresa i Europeiska unionen,

1) att en utlindsk student ges en mojlighet att fa tillgdng till ett sdrskilt forfarande for 6verklagande, som genomfors mycket
bradskande, nir han eller hon visar att han eller hon har fullgjort sin omsorgsplikt och att iakttagandet av de frister som
foreskrivs for ett ordinarie forfarande (for upphivande/ogiltigforklaring) skulle hindra genomforandet av de aktuella
studierna?

Om denna frdga besvaras nekande, ska samma nekande svar gilla om avsaknaden av ett beslut inom kort tid riskerar att
medfora att den berérda personen ohjilpligt forlorar ett studiedr?
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2) att en utlindsk student ges en mojlighet att fa tillgang till ett sirskilt forfarande f6r 6verklagande, som genomfors mycket
bradskande, nir han eller hon visar att han eller hon har fullgjort sin omsorgsplikt och att iakttagandet av de frister som
foreskrivs for ett ordinarie forfarande (for upphivande/ogiltigforklaring) skulle hindra genomforandet av de aktuella
studierna, inom ramen f6r vilket han eller hon, samtidigt med upphavandet, kan begira att andra interimistiska dtgarder
ska forordnas for att sakerstilla effektiviteten av rdtten att erhalla ett tillstdind om han eller hon uppfyller de allminna
och sirskilda villkor som garanteras i artikel 5.3 i direktiv 2016/80/EU?

Om denna frdga besvaras nekande, ska samma nekande svar gilla om avsaknaden av ett beslut inom kort tid riskerar att
medfora att den berérda personen ohjilpligt forlorar ett studiedr?

3) att ett 6verklagande av ett beslut om avslag pd en ansokan om visering gor det mojligt for domstolen att ersitta
forvaltningsmyndighetens bedomning med sin egen bedémning och att dndra myndighetens beslut eller dr en
lagenlighetsprovning som gor det mojligt for domstolen att faststalla en rattsstridighet, bland annat en uppenbart oriktig
bedémning, genom att upphiva eller ogiltigforklara forvaltningsmyndighetens beslut tillracklig?

(")  Malet har tilldelats ett fiktivt namn. Namnet &r inte det verkliga namnet pa ndgon part i mlet.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Sad Okregowy w Warszawie (Polen) den 10 maj 2023 -
AJ mot Bank BPH S.A.

(Mal C-301/23, Bank BPH)
(2023/C 296/20)
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Hinskjutande domstol
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Kdrande: AJ

Svarande: Bank BPH S.A.

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 6.1 och artikel 7.1 i direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal () och
effektivitetsprincipen tolkas s, att de utgor hinder f6r en domstols tolkning av den nationella lagstiftningen, enligt vilken
en konsument inte med giltig verkan kan vicka talan om faststallelse av att det avtal som denne har ingatt innehéller icke
bindande avtalsvillkor eller att avtalet ar ogiltigt i sin helhet?

2) Ska artikel 4.2 och artikel 5 i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal tolkas
sd, att kravet pd att avtalsvillkoren ska vara klart och begripligt formulerade ar uppfyllt i fraiga om ett laneavtal i utlindsk
valuta, ndr banken har tillhandahallit lintagaren:

— ett diagram over vixelkursen mellan den utlindska valutan och den inhemska valutan som visar att kursen
forandrats med flera tiotals procent under en period pa flera ar,

— en simulering som visar hur en Okning av vixelkursen med flera tiotals procent péaverkar storleken pa
avbetalningarna pé lanet?

3) Ska artikel 4.2 och artikel 5 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal tolkas
sd, att kravet pd att avtalsvillkoren ska vara klart och begripligt formulerade ska bedémas med hinsyn till
genomsnittskonsumenten, eller ska hinsyn tas till konsumentens individuella situation och egenskaper vid tidpunkten
for avtalets ingdende, sirskilt vad avser dennes kunskaper, utbildning och erfarenhet?
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